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ZMLUV-A O POSKYTOVANÍ BEZPEČNOSTNÝCH 
SLUŽIEB PRI OCHRANE MAJETKU 

6600001555 

uzatvorená podľa ustanovení§ 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov . 
(zákon o súkromnej bezpečnosti) v znení neskorších predpisov medzi 

1. Objednávateľ 
MH Teplárenský holding, a.s. 

so sídlom Turbínová 3,83104 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

IČO 36 211541 I DIČ 2020048580 I IČ DPH S1<2020048580 1 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava Iv oddiele Sa vo vložke č. 7386/B 

v mene spoločnosti na základe poverenia koná Ing. Marcel Vrátný, predseda predstavenstva 

(ďalej len „Objednávatel"') 

a 

2. Poskytovateľ 
CORADO-SOAT, spol. s r.o. 
so sídlom Párovská 2,949 01 Nitra 

Ing. Lenka Smreková, FCCA, člen predstavenstva 

IČO 34104 569 1 DIČ 2020406784 I IČ DPH SK2020406784 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra v oddiele Sro vo vložke č. 418/N 
v mene spoločnosti na koná Ing. Miroslav Košút, konateľ spoločnosti 

(ďalej len „poskytovateľ'), (ďalej spolu len „zmluvné strany") 

takto: 

1 PREDMET ZMLUVY 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je „Poskytovanie strážnej službt' podľa podmienok dohodnutých 
v tejto zmluve, v Prílohe č.1 Režimové opatrenia, Prílohe č. 2 Smernica pre výkon strážnej služby 
(ďalej len „smernica") a podľa všeobecne záväzných právnych predpisov, a to najmä zákona č. 
473/2005 Z. z. o poskytova ni služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o súkromnej bezpečnosti) v znení neskorších predpisov (ďalej len 
,,strážna služba"). 

1.2 Touto zmluvou sa poskytovateľ zaväzuje poskytovať strážnu službu a objednávateľ sa zaväzuje 
platiť poskytovateľovi odmenu za poskytovanie strážnej služby. 

1.3 Predmet zmluvy v sebe zahŕňa: 

1.3.1 Poskytovanie strážnej služby v zmysle§ 3 zákona o súkromnej bezpečnosti v rozsahu: 

a) ochrana majetku na verejne prístupnom mieste, 
b) ochrana majetku na inom než verejne prístupnom mieste, 
c) ochrana osoby, 
d) ochrana majetku a osoby pri preprave, 
e) ochrana prepravy majetku a osoby, 



f) zabezpečovanie poriadku na mieste zhromažďovania osôb, 
g) prevádzkovanie zabezpečovacieho systému alebo poplachového systému, 

prevádzkovanie ich častí, vyhodnocovanie narušenia chráneného objektu alebo 
chráneného miesta (ďalej len „prevádzkovanie zabezpečovacieho systému alebo 
poplachového systému"), 

h) vypracúvanie plánu ochrany alebo 
i) monitorovanie pohybu a konania osoby v chránenom objekte, na chránenom mieste 

alebo v ich okolí. 

1.3.2 Zabezpečovanie fyzickej bezpečnostnej ochrany zariadení v správe Objednávateľa 
a zamestnancov Objednávateľa tak, aby sa zabránilo akémukoľvek protiprávnemu 
zasahovaniu do poskytovania služieb Objednávateľa. 

1.3.3 Výkon kontroly osôb a vecf.vnášaných do určených objektov a priestorov Objednávateľa 
s/bez použitia detekčného zariadenia (napr. rámový detektor kovov, ručný detektor 
kovov, ručný detektor výbušnin). 

1.3.4 Kontrola vjazdu vozidiel a vstupu osôb do určených objektov a priestorov Objednávateľa 
podľa legislatívnych požiadaviek a požiadaviek Objednávateľa. 

1.3.S Vonkajšia a vnútorná pochôdzková činnosť. 

1.3.6 V oblasti ochrany pred požiarmi, podľa režimových opatrení a interných predpisov 
Objednávateľa, najmä: 

a) vykonávanie obsluhy a denných kontrol systémov elektrickej požiarnej signalizácie 
(ďalej EPS) vyvedených na stanovište a zapisovanie zistených skutočností do 
prevádzkových kníh v zmysle § 14 a § 15 vyhlášky č. 726/2002 Z. z., ktorou sa 
ustanovujú vlastnosti elektrickej požiarnej signalizácie, podmienky jej-prevádzkovania 
a zabezpečenia jej pravidelnej kontroly ako aj fyzické overovanie poplachových 
informácií na mieste poplachu a v prípade potreby vyhlásenie poplachu, 

b) zabezpečovanie úloh vyplývajúcich z predpisov o ochrane pred požiarmi 
v mimopracovnom čase v zmysle § 11 vyhl. MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej 
prevencii v znení neskorších predpisov, 

c) zabezpečovanie činností na ohlasovniach požiarov Objednávateľa v zmysle § 15 
v nadväznosti na§ 27 a§ 28 vyhl. MV SR č.121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení 
neskorších predpisov, 

d) účasť na cvičných požiarnych poplachoch, nácvikoch na mimoriadne situácie v zmysle 
§ S písm. e) zákona č.314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších 
predpisov. 

1.3.7 Vykonávanie činností na zaistenie BOZP v zmysle zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, súvisiacich predpisov a interných predpisov Objednávateľa, najmä 
dodržiavanie: 

a) zákazu fajčenia v objektoch a priestoroch Objednávateľa, 
b) zákazu vykonávania práce pod vplyvom alkoholu a iných psychoaktívnych látok, 
c) hygienických opatrení, opatrení na ochranu verejného zdravia a protipandemických 

opatrení (ak budú nariadené) a pod. a vykonávanie ich pravidelnej kontroly. 

1.3.8 Zabezpečovanie účasti zamestnancov na školení o ochrane pred požiarmi a informovaní 
a oboznámení o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci vrátane písomného testovania 



... .. 

ich vedomostí v určenom termíne Objednávateľom. Účasť zamestnancov Poskytovateľa 
na školení a informovaní a oboznámení nebude objednávateľovi spoplatnená. 

1.3.9 Zabezpečovať činnosti v mimoriadnych a krízových situáciách (napr. pri cvičnom 
požiarnom poplachu, evakuačnom cvičení, inom cvičení na zvládanie mimoriadnych 
situácií alebo pri reálnych mimoriadnych situáciách) v zmysle požiadaviek všeobecne 
záväzných právnych predpisov a interných predpisov Objednávateľa (napr. havarijné 
plány). 

1.3.10 Spracovanie oso,bných údajov dotknutých osôb v súvislosti s plnením zmluvy ako 
sprostredkovateľ podľa zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a nariadenia Európskeho 
parlamentu a rady EÚ 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 
a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov) pre účel a rozsah spracúvania uvedený v tejto zmluve. Práva 
a povinnosti zmluvných strán pri spracúvaní osobných údajov poskytovateľom pre 
objednávateľa sa spravujú zmluvou o poverení spracúvania osobných údajov (ďalej len 
,,GDPR zmluva", ktorú zmluvné strany uzatvárajú osobitne ako prílohu č. 4 k tejto zmluve. 

1.3.11 Ďalšie činnosti: 

a) poskytovanie informačnej služby pre dodávateľov a návštevy Objednávateľa, 
b) úschova a výdaj kľúčov v zmysle interných pravidiel Objednávateľa, 
c) obsluha kamerového systému slúžiaceho na ochranu priestorov Objednávateľa, 
d) vyhľadávanie nebezpečných látok a vecí, ktoré by mohli ohroziť bezpečnosť 

objednávateľa, 

e) kontrola neporušenosti technických prostriedkov ochrany objednávateľa, 
f) overovanie poplachových signálov z technických prostriedkov na základe výzvy 

a v súčinnosti s ostatnými zložkami ochrany objednávateľa, 
g) ochrana majetku v priestoroch objednávateľa so zameraním na zabránenie straty, 

odcudzenia, ohrozovania alebo poškodzovania majetku objednávateľa, 
h) represívna činnosť v priestoroch objednávateľa odvodená od vonkajších podnetov 

a bezprostredného ohrozenia chráneného záujmu v súčinnosti s ostatnými zložkami 
ochrany objednávateľa, 

i) spolupráca s príslušnými zložkami Policajného zboru, 
j) dodržiavanie opatrení súvisiacich s prácou v prevádzkach objednávateľa, 
k} poskytovanie potrebnej súčinnosti a fyzickej ochrany zamestnancom objednávateľa 

na základe požiadaviek objednávateľa pri výkone Ich pracovnej činnosti na rozvodoch 
systému centrálneho zásobovania teplom {SCZT) a iných objektoch prevádzkovaných 
objednávateľom, 

1.3.12 Činnosti v zmysle režimových opatrení (Príloha č. 1) a smernice pre výkon strážnej služby 
(Príloha č. 2). 

1.3.13 Činnosti bezpečnostnej služby v zmysle zákona o súkromnej bezpečnosti (napr. 
detektívne služby, odborná príprava a poradenstvo), ktoré nie sú predmetom tejto 
zmluvy, môžu byť objednané po predložení samostatnej cenovej ponuky a po vystavení 
objednávky Objednávateľom. 

1.4 Zabezpečenie strážnej služby musí splniť: 

a) podmienky nepretržitej prevádzky, 
b) podmienky ochrany majetku a územia objednávateľa, 



-.. 
c) podmienky nenarušiteľnosti priestoru objednávateľa a dôležitých miest prevádzky, 

v ktorých by zámernou manipuláciou mohla byť spôsobená mimoriadna situácia. 

1.5 Základné požiadavky na úroveň poskytovaných služieb: 

a) Strážna služba je nepretržite 24 hodín riadená zodpovedným zamestnancom, ktorý 
zodpovedá za plnenie zmluvných povinností, koordináciu činnosti s ostatnými 
zložkami ochrany, rešpektovanie požiadaviek vedenia objednávateľa v každom čase 
a rozsahu udalostí v rámci pridelených kompetencií. 

b) Poskytovateľ si obstaráva k výkonu základnú výzbroj, výstroj, prostriedky a materiál 
na svoje náklady v rozsahu nevyhnutnom pre predmet plnenia úloh spojených 
s výkonom ochrany objednávateľa. 

c) Zamestnanci poskytovateľa musia ovládať prácu s technickými prostriedkami 
nevyhnutnými k poskytovaniu strážnej služby (práca s PC pre účely evidencie osôb 
a vozidiel, elektronickej komunikácie a podávania správ, obsluhu kamerových 
systémov, elektronických zabezpečovacích systé'mov a pod.) 

d) Podľa režimových opatren( zabezpečiť prepojenia s technickými prostriedkami 
ochrany objednávateľa. 

e) Kontrolu poskytovaných služieb vykonávajú poverení zamestnanci objednávateľa. 
Porušovanie povinností, nezodpovedné plnenie majúce za následok potenciálne 
riziko zníženia úrovne, ale bo straty spôsobilostl správnej funkcie režimových opatrení 
má za následok zmluvnú pokutu a pre jednotlivca i možnú diskvalifikáciu pre ďalšiu 
prácu u objednávateľa. 

1.6 Poskytovateľ vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom strážnej 
služby v zmysle podmienok stanovených objednávateľom a že sú mu známe technické, 
kvalitatívne a iné podmienky poskytovania strážnej služby. 

1.7 Poskytovateľ vyhlasuje, že disponuje takými odbornými znalosťami a kapacitami, ktoré sú 
k poskytovaniu strážnej služby potrebné a že tieto bude poskytovať s odbornou starostlívosťou 
na svoje náklady, na svoje nebezpečenstvo a v súlade s potrebami a záujmami objednávateľa. 
Súčasne sa poskytovateľ zaväzuje plniť pokyny objednávateľa týkajúce sa jeho činnosti podTa 
tejto zmluvy, poskytovať mu všetky Informácie potrebné na plnenie záväzkov z tejto zmluvy, ako 
aj informácie potrebné na udelenie doplňujúcich alebo pozmeňujúcich pokynov. Ďalej je 
poskytovateľ povinný poskytovať objednávateľovi rady týkajúce sa predmetu tejto zmluvy. 
Poskytovateľ je povinný poskytovať objednávateľovi informácie vždy na požiadanie 
objednávateľa v písomnej forme. a v lehote dvoch (2) dní od doručenia jednotlivej požiadavky 
objednávateľa poskytovateľovi. 

1.8 Poskytovateľ vyhlasuje, že je držiteľom licencie na prevádzkovanie strážnej služby. 

1.9 Poskytovateľ berie na vedomie, že vyhlásenie uvedené v odseku 1.8 tohto článku Je 
pre objednávateľa podstatnou skutočnosťou na uzatvorenie tejto zmluvy a v prípade, že sa 
v priebehu platnosti tejto zmluvy ukáže nepravdivosť vyššie uvedených vyhlásení, bude to pre 
objednávateľa dôvodom na odstúpenie od tejto zmluvy bez ďalšieho. 

2 PODMIENKY POSKYTOVANIA STRÁŽNEJ SLUŽBY 

2.1 Poskytovateľ je povinný poskytovať strážnu službu s odbornou starostlivosťou, riadne a včas 
a tak, aby boli poskytované v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, touto 
zmluvou, režimovými opatreniami a smernicou pre výkon strážnej služby. 



2.2 Poskytovateľ Je povinný poskytovať strážnu službu prostredníctvom svojich vycvičených 
a systematicky nepretržite školených zamestnancov najmä na vykonávanie strážnej služby. 
Zamestnanci musia spÍňať všetky požiadavky stanovené všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, najmä zákonom o súkromnej bezpečnosti. Poskytovateľ je povinný na požiadanie 
obj ednávatera preukázať splnenie s11ojich povinností uvedených v tomto odseku v lehote troch 
(3) pracovných dní od dňa doručenia žiadosti objednávateľa. 

2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje začať poskytovať strážnu službu najneskôr dňom 01. 06. 2024 a tieto 
podľa tejto zmluvy a jednotlivých požiadaviek objednávateľa poskytovať priebežne do 31. OS. 
2025. 

Miestom poskytovania strážnej služby podľa tejto zmluvy je areál 
MH Teplárenský holding, a.s., závod MHTH Bratislava: 

Tepláreň východ (TpV), Turbínová 3, 83104 Bratislava 
Tepláreň západ (TpZ), Polianky 6, Bratislava 
Výhrevňa juh (VhJ), Vlčie hrdlo, Bratislava 

MH Teplárenský holding, a.s., Coburgova 84 917 42 Trnava - závod MHTH Trnava 
MH Teplárenský holding, a.s., Lučenecká cesta 1801/25, 960 01 Zvolen - závod MHTH Zvolen 
MH Teplárenský holding, a.s., Košická 11, 010 01 Žilina - závod MHTH Žilina 
MH Teplárenský holding, a.s., Robotnícka 17, 036 80 Martin - závod MHTH Martin 
MH Teplárenský holding, a.s., Teplárenská 1823, 042 92 Košice - závad MHTH Košice, ako aj 
akékoľvek iné miesto o zabezpečenie ochrany, ktorého objednávateľ písomne požiada 
poskytovateľa. 

2.4 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitý (24 hodín/7 dní v týždni) výkon strážnej služby 
a to s ohľadom na nepretržitú prevádzku objednávateľa, stanovené podmienky ochrany majetku 
a priestorov objednávateľa a záujem objednávateľa na nenarušiteľnosti priestorov a dôležitých 
miest pracovísk objednávateľa nepovolanými osobami, v ktorých by zámernou manipuláciou 
mohla byť spôsobená mimoriadna udalosť. 

2.5 Na základe dohody zmluvných strán presný počet zamestnancov poskytovateľa, dÍzku, počet 
a rozvrhnutie jednotlivých pracovných zmien a podrobný rozpis služobných povinností 
zamestnancov poskytovateľa pri vykonávaní strážnej služby bude špecifil<ovaný v smernici, ktorú 
vypracuje poskytovateľ. Pri vypracovaní smernice Je poskytovateľ povinný prispôsobiť sa 
osobitým podmienkam a požiadavkám objednávateľa, najmä v oblasti kontroly priestorov 
a vykonávania efektívnych zásahov proti prípadným narušiteľom priestorov objednávateľa. 
Návrh smernice je poskytovateľ povinný predložiť ku podpisu tejto zmluvy a bude jej súčasťou 
ako Príloha č.2. 

2.6 Objednávateľ je povinný poskytovateľovi poskytnúť pri plnení tejto zmluvy všetku rozumne 
požadovanú a potrebnú súčinnosť. 

2.7 Objednávateľ je oprávnený 

a) vstupovať do procesu výberu zamestnancov určených na výkon strážnej služby, 
b) stanoviť „Ustrojovacf poriadok", z požadovaného ošatenia pre jednotlivé posty, zmeny 

a obdobie, 
c) testovať zamestnancov poskytovateľa v zmene na reakciu na mimoriadne situácie, 
d) vykonávať nácvik reakcie zamestnancov poskytovateľa v zmene na mimoriadne situácie 

vrátane nácviku reakcie zamestnancov poskytovateľa v rámci cvičných požiarnych 
poplachov, 

e) monitorovať činnosť zamestnancov poskytovateľa prostredníctvom technických systémov 
(kamerové systémy, elektronické zabezpečovacie/pochôdzkové systémy) prevádzkovaných 
objednávateľom, 



• . 
f) vydávať písomné operatívne príkazy a rozhodnutia na výkon služby nad rámec inštrukcií na 

výkon strážnej služby alebo meniacich tieto inštrukcie majú právo kompetentní zamestnanci 
Objednávateľa v zmysle bodu 12.2. tejto Zmluvy. 

2.8 Objednávateľ j e oprávnený kedykoľvek kontrolovať vykonávanie bezpečnostných služieb 
prostredníctvom svojich poverených zamestnancov. o zistených nedostatkoch bude 
objednávateľ bezodkladne písomne informovať poskytovateľa. Zistené nedostatky je 
poskytovateľ povinný odstrániť v lehote stanovenej objednávateľom. 

2.9 Poskytovateľ znáša nebezpečenstvo vzniku škody na technických prostriedkoch objednávateľa, 
ktoré mu boli objednávateľom odovzdané v súvislosti s poskytovaním bezpečnostných služieb, 
a to až do dňa ich protokolárneho vrátenia objednávateľovi. 

2.10 Poskytovateľ je povinný viesť knihu služieb od prvého dňa poskytovania strážnej služby v súlade 
s touto zmluvou a so všeobecne záväznými právnymi predpismi, do ktorej je povinný zapisovať 
všetky podstatné a rozhodujúce skutočnosti pre naplnenie predmetu tejto zmluvy, najn,ä údaje 
o časovom a vecnom rozsahu poskytovania strážnej služby, o narušeniach objektov 
objednávateľa a o ostatných rozhodujúcich skutočnostiach, ktoré nastali pri výkone strážnej 
služby, inak zodpovedá za škodu tým objednávateľovi spôsobenú. 

2.11 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať obsah knihy služieb a k zápisom v nej vykonaných 
pripájať svoje stanoviská, pripomienky a námietky (ďalej spoločne len „zápisy"). 

2.12 Poskytovateľ je povinný umožniť objednávateľovi kontrolovať obsah knihy služieb a vykonávať · 
v nej zápisy; za tým účelom je poskytovateľ povinný zabezpečiť trvalý prístup objednávateľa 
ku knihe strážnej služby na pracovisku. 

2.13 Na základe dohody zmluvných strán je poskytovateľ povinný na základe písomnej požiadavky 
objednávateľa bezodkladne nahradiť svojho zamestnanca, ktorý porušil svoje povinnosti pri 
vykonávaní bezpečnostných služieb takým spôsobom, že hrozilo zníženie úrovne ochrany 
objednávateľa a jeho majetku alebo boli porušené režimové opatrenia objednávateľa alebo 
smernice pre výkon strážnej služby. 

2.14 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek podľa svojich potrieb meniť rozsah poskytovaných 
bezpečnostných služieb špecifikovaných v smernici podľa ods. 2.6 tohto článku z:mluvy. Svoju 
požiadavku na zmenu je povinný poskytovateľovi doručiť formou e-mailu na adresu 
poskytovateľa uvedenú v ods. 12.2 tejto zmluvy, a to minimálne 48 hodín pred účinnosťou 
požadovanej zmeny. Objednávateľ v požiadavke špecifikuje najmä zmenu rozsahu 
poskytovaných bezpečnostných služieb a účinnosť zmeny. Ak predmet a rozsah zmeny má vplyv 
na obsah smernice, poskytovateľ je povinný zmenu rozsahu poskytovaných bezpečnostných 
služieb z:apracovať do smernice a zmeny vykonať s účinnosťou ku dňu uvedenému v požiadavke 
objednávateľa. Na zmenu smernice nie je potrebné prijímať dodatok k tejto zmluve. 

3 OSOBITN~ ÚSTANOVENIA 

3.1 Pri plnení tejto zmluvy sa poskytovateľ zaväzuje dodržiavať právne predpisy a plniť úlohy na 
úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP") a ochrany pred požiarmi na 
účely predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia podmienok na účinné zdolávanie požiarov 
{ďalej len „OPP") v sídle, priestoroch, objektoch a na pracoviskách objednávateľa, v ktorých sa 
bude plniť táto zmluva, (ďalej len „pracovisko"). Poskytovateľ je povinný ochraňovať a zlepšovať 
stav životného prostredia a všetkých jeho zložiek, najmä ovzdušia, vôd, hornín, pôdy 



a organizmov (ďalej ten ,,ŽP"). Najmä je povinný predchádzať znečisťovaniu ŽP a poškodzovaniu 
ŽP a minimalizovať nepriaznivé dôsledky svojej činnosti pri plnení tejto zmluvy na ŽP. 
Poskytovateľ preberá vo vzťahu k objednávateľovi plnú zodpovednosť za ekologickú ujmu, ktorú 
pri plnení tejto zmluvy spôsobí. 

3.2 Objednávateľ je povinný odovzdať poskytovateľovi pracovisko tak, aby Poskytovateľ mohol 
riadne a včas plniť túto zmluvu. O odovzdaní a prevzatí pracoviska spíšu zmluvné strany 
zápisnicu. V prípade, ak poskytovateľ začne plniť túto zmluvu bez zápisníčného prevzatia 
pracoviska, má sa za to, že pracovisko bolo objednávateľom odovzdané a poskytovateľom 
prevzaté•riadne. 

3.3 Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, OPP a ochrany ŽP (ďalej len „OŽP"), zabezpečenie 
a vybavenie pracoviska na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy a dodržiavanie 
všeobecne záväzných právnych predpisov, ako aj technických noriem (aj keď nie·sú všeobecne 
záväzné) pri plnení tejto zmluvy na pracovisku zodpovedá v plnom rozsahu a výlučne 
poskytovateľ. 

3.4 Poskytovateľ vyhlasuje, že bude vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy výlučne takými fyzickými 
osobami, ktorých zdravotný stav, schopnosti, vek, kvalifikačné predpoklady a odborná 
spôsobilosť zodpovedajú činnosti podľa tejto zmluvy, a to podľa právnych predpisov všeobecne, 
ako aj osobitne podľa právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie BOZP, a to bez 
ohľadu na jeho právny vzťah k uvedeným fyzickým osobám (ďalej len „zamestnanci"). 
Zamestnancom sa na účely tohto článku rozumejú všetky fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať 
na plnení tejto zmluvy, okrem zamestnancov objednávateľa, a. to poskytovateľ, ak je fyzickou 
osobou, a jeho spolupracujúce osoby, jeho zamestnanci, jeho subdodávatelia, ak sú fyzickými 
osobami, a ich spolupracujúce osoby a ich zamestnanci. 

3.5 Poskytovateľ je povinný preukázateľne informovať zamestnancov o nebezpečenstvách 
a ohrozeniach, ktoré sa pri plnení zmluvy môžu vyskytnúť, a o výsledkoch posúdenia rizika, 
o preventívnych opatreniach a ochranných opatreniach, ktoré vykonal poskytovateľ alebo 
objednávateľ na zaistenie BOZP, OPP a OŽP a ktoré sa vzťahujú všeobecne na zamestnancov a na 
nimi vykonávané práce na pracovisku pri plnení tejto zmluvy, o opatreniach a postupe v prípade 
poškodenia zdravia vrátane poskytnutia prvej pomoci, ako aj o opatreniach a postupe v prípade 
zdolávania požiaru, záchranných prác a evakuácie, a preukázateľne ich poučiť o pokynoch na 
zaistenie BOZP, OPP a OŽP platných pre pracovisko (ďalej len „preškolenie" ). Za účelom 
preškolenia objednávateľ poskytol poskytovateľovi písomné informácie a pokyny na zaistenie 
BOZP, OPP a OŽP platné pre pracovisko, čo poskytovateľ potvrdzuje podpisom tejto zmluvy. 

3.6 Prípadné nedostatky pracoviska, informácií a pokynov poskytnutých objednávateľom je 
poskytovateľ povinný uplatniť písomne pred začatím plnenia tejto zmluvy, inak platí, že 
pracovisko je náležite zabezpečené a vybavené na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto 
zmluvy, poskytovateľ dostal potrebné a dostatočné informácie a pokyny na zaistenie BOZP, OPP 
a OŽP platné pre pracovisko a že plnenie žiadnych ďalších povinností na úseku BOZP, OPP a OŽP 
sa zo strany objednávateľa nevyžaduje. poskytovateľ je povinný písomne uplatňovať 
u objednávateľa nedostatky týkajúce sa BOZP, OPP a OŽP, ktoré sa vyskytnú neskôr pri plnení 
tejto zmluvy, za odstránenie ktorých zodpovedá objednávateľ. 

3.7 Objednávateľ nie je povinný zabezpečovať zamestnancom doprovod na pracovisku. 

3.8 Zamestnanci nesmú na pracovisku požívať alkoholické nápoje, omamné látky, psychotropné 
látky alebo prípravky a plniť túto zmluvu pod ich vplyvom. Ďalej musia dodržiavať zákaz fajčenia 
a musia používať a nosiť osobné ochranné pracovné pomôcky a prostriedky. 



3.9 Poskytovateľ je povinný ihneď oznámiť objednávateľovi vznik každého pracovného úrazu 
zamestnanca, ku ktorému dôjde na pracovisku. 

3.10 Ak pri plnení tejto zmluvy ide o činnosť so zvyseným nebezpečenstvom vzniku požiaru, 
poskytovate r je povinný postupovať tak, aby bola zabezpečená PO, najmä vydáva plsom ný pokyn 
na zabezpečenie PO a písomné povolenie na činnosť, ak sa vyžaduje, zriaďuje protipožiarnu 
asistenčnú hliadku a zabezpečuje plnenie jej úloh a odbornú prípravu a zabezpečuje potrebné 
množstvo vhodných druhov hasiacich prostriedkov a iných vecných prostriedkov PO, ktoré je 
možné prenajať aj od objednávateľa za určené nájomné. 

3.11 V rámci OŽP je poskytovateľ povinný predchádzať vzniku odpadov a s prípadnými odpadmi 
vznikajúcimi pri plnení tejto zmluvy je povinný nakladať alebo inak zaobchádzať v súlade 
s právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva (ďalej len „OH"} tak, aby bol naplnený 

jeho účel. 

3.12 Ak pri plnení tejto zmluvy vznikne odpad, ktorý je stavebným odpadom, odpadom z vecí, ktoré 
nie sú vo vlastníctve objednávateľa (najmä z vecí vnesených na pracovisko Poskytovateľom, 
vrátane obalov), alebo komunálnym odpadom, poskytovateľ je povinný plniť povinnosti držiteľa 
odpadu pre tieto odpady, pričom za plnenie týchto povinností zodpovedá v plnom rozsahu 
a výlučne poskytovateľ. 

3.13 Poskytovateľ je povinný na požiadanie objednávateľa preukázať splnenie svojich povinností na 
úseku BOZP, OPP a ochrany a tvorby ŽP vrátane 9H v lehote troch (3) pracovných dní odo dňa 
doručenia žiadosti objednávateľa, a to najmä predložením dokladov preukazujúcich preškolenie 
zamestnancov, predložením oprávnení zamestnancov na výkon činnosti podľa tejto zmluvy 
a predložením dokladov o určení bezpečných pracovných postupov pre činnosti vykonávané 

podľa tejto zmluvy. 

3.14 Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi za všetký škody spôsobené porušením akejkoľvek 
povinnosti na úseku BOZP, OPP a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH. Za škodu sa na účely tejto 
zmluvy považujú aj sankcie (pokuty) uložené príslušnými štátnymi orgánmi a orgánmi verejnej 
správy za porušenie povinnosti na úseku BOZP, OPP a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH, ak tieto 
povinnosti podľa tohto článku zaťažovali poskytovateľa a nie objednávateľa, ktoré boli 
objednávateľovi po vyčerpaní opravných prostriedkoch uložené, ak objednávateľ riadne a včas 
umožnil poskytovateľovi uplatňovať v príslušných konaniach všetky dostupné návrhy, opravné 
prostriedky a námietky, o ktorých uplatnenie v týchto konaniach alebo za účelom začatia 
opravných konaní poskytovateľ objednávateľa písomne požiadal, a ak náklady spojené 
s uplatňovaním týchto návrhov, opravných prostriedkov a námietok poskytqvater 
objednávateľovi na jeho žiadosť zaplatil. 

3.15 Porušovanie pravidiel BOZP, OPP a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH zo strany poskytovateľa 
oprávňuje objednávateľa bez ďalšieho kedykoľvek od tejto zmluvy odstúpiť. 

3.16 Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa zmluvnú pokutu do 2 OOO€ za každé 
porušenie povinnosti vyplývajúcej z pravidiel BOZP, OPP a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH podľa 
tejto zmluvy. Tieto zmlúvné pokuty sú splatné na základe pfsomhej výzvy objednávateľa 
doručenej Poskytovateľovi. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody 
spôsobenej porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá; náhrada škody 
môže byť uplatňovaná voči poskytovateľovi v plnej výške. Objednávateľ je oprávnený 
jednostranne započítať proti pohľadávke Poskytovateľa voči nemu na zaplatenie odmeny podfa 



článku 7. tejto zmluvy všetky svoje prípadné pohľadávky voči Poskytovateľovi na zaplatenie 
zmluvných pokút podľa tejto zmluvy. 

3.17 Poskytovateľ sa zaväzuje pri plnení tejto zmluvy a počas jej trvania dodržiavať zákaz nelegálneho 
zamestnávania v rozsahu stanovenom právnymi predpismi. Poskytovateľ vyhlasuje, že sa 
objednávateľ môže spoľahnúť na to, že neporušuje a počas trvania tejto zmluvy neporuší zákaz 
nelegálneho zamestnávania, a objednávateľ sa na toto vyhlásenie poskytovateľa spolieha. 
Poskytovateľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá by mohla vzniknúť 
objednávateľovi tým, že objednávateľ príjme od poskytovateľa prácu alebo službu podľa tejto 
zmluvy, ktorú mu poskytovateľ poskytne prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú nelegálne 
zamestnáva alebo zamestná. Za škodu sa na účely tohto ustanovenia považujú aj pokuty, ktoré 
bude musieť objednávateľ zaplatiť za porušenie zákazu prijať prácu alebo službu, ktorú mu na 
základe tejto zmluvy dodá alebo poskytne poskytovateľ prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú 
nelegálne zamestnáva alebo zamestná. Ustanovenia odsekov 3.16 a 3.17 tohto článku sa použijú 
primerane. 

3.18 Objednávateľ, je subjektom verejného sektora, a zároveň partnerom verejného sektora podľa 
zákona č. 315/2016 z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri"). Poskytovateľ je povinný 
počas trvania tejto zmluvy byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej len 
„register") spolu s oprávnenou osobou a v prípadoch uvedených v § 11 ods. 2 zákona o registri 
overovať identifikáciu svojich konečných užívateľov výhod. Objednávateľ je oprávnený od tejto 
zmluvy odstúpiť, ak nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze poskytovateľa z registra 
podľa § 12 zákona o registri alebo o uložení pokuty poskytovateľovi z dôvodov podľa § 13 ods. 2 
zákona o registri alebo ak je poskytovateľ viac ako 30 dní v omeškaní s povinnosťou zabezpečiť 
zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze predchádzajúcej oprávnenej osoby 
z registra na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu. Objednávateľ zároveň nie je v omeškaní 
s plnením povinností podľa tejto zmluvy, ak poskytovateľ nie je alebo nebude zapísaný v registri 
alebo ak poskytovateľ nesplní povinnosť overovať identifik~ciu svojich konečných užívateľov 
výhod a lebo ak je v omeškaní s povinnosťou zabezpečiť zápis novej opráv nenej osoby do registra 
po výmaze predchádzajúcej oprávnenej osoby z registra na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu. 
Ustanovenia tohto odseku sa vzťahujú aj na subdodávateľov poskytovateľa za predpokladu, že 
sa na nich vzťahuje zákon o registri. 

3.19 V prípade vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb 
(subdodávateľov) v akomkoľvek stupni zodpovedá poskytovateľ objednávateľovi za splnenie 

záväzku riadne vykonať činnosť podľa tejto zmluvy, akoby činnosť vykonával sám. 

3.20 V prípade potreby vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb 
(subdodávateľov} je povinnosťou poskytovateľa vopred písomne požiadať objednávateľa 
o súhlas na využívanie subdodávateľa. Za objednávateľa žiadosť o vydanie súhlasu na využívanie 
subdodávateľa schvaľuje špecialista FOB a manažér oddelenia BOZP. Neoznámenie využívania 
subdodávateľa alebo vykonávanie činnosti bez predchádzajúceho písomného súhlasu bude 
považované za porušenie zmluvných podmienok. 

3.21 

4 POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 

4.1 Poskytovateľ zabezpečí nepretržité (24 hodín/7 dni v týždni) operačné riadenie vykonávania 
strážnej služby zodpovednými zamestnancami, najmä za účelom zabezpečenia plnenia 

zmluvných povinností a koordinácie vykonávania strážnej služby s ostatnými zložkami ochrany 



objednávateľa, rešpektovania oprávnených požiadaviek objednávateľa v každom čase. 

4.2 Poskytovateľ je povinný bezodkladne písomne upozorniť objednávateľa na zrejmú nevhodnosť 
jeho pokynov, ktoré by mohli mať za následok vznik škody alebo inej majetkovej, resp. 
nemajetkovej ujmy, inak za takúto škodu a/alebo ujmu zodpovedá. 

4.3 Poskytovateľ je povinný ihneď písomne oboznámiť objednávateľa o v2niku akejkoľvek udalosti, 
ktorá bráni alebo sťažuje výkon strážnej služby, inak zodpovedá objednávateľovi za škodu. 
Súčasťou oznámenia podľa prvej vety tohto odseku bude správa o predpokladanej dÍžke trvania 
prekážky poskytovania strážnej služby, príčinách, navrhovaných opatreniach na-jej odstránenie. 

4.4 Poskytovateľ je povinný viesť a kontrolovať vedenie výkazov služieb strážnej služby s presnými 
záznamami o prípadných zásahoch. 

4.5 Poskytovateľ je povinný ihneď informovať objednávateľa o nedostatkoch stráženého objektu 
s cieľom zlepšenia výkonu služby. 

4.6 Poskytovateľ vybaví všetkých svojich zamestnancov vykonávajúcich strážnu službu ním 
evidovanými identifikačnými preukazmi a preukazmi odbornej spôsobilosti zamestnanca, 
ktorými sa budú preukazovať zodpovedným zamestnancom objednávateľa, štátnym orgánom 
a ostatným orgánom verejnej správy. 

4.7 Poskytovateľ zabezpečí pre svojich zamestnancov podieľajúcich sa na výkone strážnej služby 
základnú výzbroj a· výstroj, prostriedky a všetok materiál na svoje náklady v rozsahu 
nevyhnutnom na riadne vykonávanie strážnej služby. Pri výbere služobného oblečenia 

zamestnancov je poskytovateľ povinný brať ohľad na požiadavky objednávateľa, tým však nie je 
dotknuté ustanovenie článku 3 odseku 3.3 tejto zmluvy. 

4.8 Poskytovateľ zodpovedá za škodu vzniknutú pri plnení predmetu tejto zmluvy na odcudzenom, 
poškodenom resp. zničenom majetku objednávateľa, na majetku a zdraví jeho zamestnancov, 
resp. majetku a zdraví tretích osôb, ktoré majú s objednávateľom zmluvný alebo obdobný vzťah, 
ku ktorej (škode) dôjde v stráženom objekte, ak táto škoda bola spôsobená preukázaným 
zavinením zamestnanca poskytovateľa alebo jeho nedbanlivosťou, t. j. zavineným porušením 
povinnosti vyplývajúcich pre neho z predmetu tejto zmluvy alebo ich porušením z nedbanlivosti 
zamestnanca poskytovateľa. 

4.9 Poskytovateľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi vzniknutú škodu na odcudzef!Om, 
poškodenom resp. zničenom majetku po tom, čo mu objednávateľ relevantným spôsobom 
preukázal, že ku škode došlo a že konaním alebo opomenutím poskytovateľa boli porušené 
ustanovenia tejto zmluvy, Obchodného zákonníka, zák. č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb 
v oblasti súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znenl neskorších 
predpisov a iných súvisiacich predpisov. 

5 POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

5.1 Objednávateľ písomne určí zodpovedných 2amestnancov pre oblasť bezpečnosti jednotlivých 
priestorov objednávateľa. Súčasne objednávateľ oznámi poskytovateľovi všetky telefónne čísla 
a mená zamestnancov pre vyrozumenie v prípade vzniku mimoriadnej udalosti. 

5.2 Objednávateľ je povinný zabezpečiť vhodné podmienky a priestory na výkon strážnej služby, ako 
aj na uloženie osobných vecí a vecných bezpečnostných prostriedkov zamestnancov 



poskytovateľa a zabezpečiť bezplatné používanie sociálny~h zariadení. Súčasne je objednávateľ 
povinný zabezpečiť telefónnu linku pre potreby tiesňového volania. 

5.3 Objednávateľ je povinný písomne oznámiť poskytovateľovi každú zmenu požiadaviek na rozsah 
alebo spôsob vykonávania bezpečnostných služieb. 

5.4 Objednávateľ je povinný oboznámiť poskytovateľa s jednotlivými priestormi a zariadeniami 
a protokolárne odovzdať poskytovateľovi do užívania všetky zariadenia, ktoré sú ku dňu 
uzatvorenia tejto zmluvy určené na ochranu priestorov a majetku objednávateľa. 

S.S Objednávateľ sa zaväzuje, že vyvinie potrebnú súčinnosť za účelom odstránenia nedostatkov 
zistených pri vykonávaní bezpečnostných služieb poskytovateľom, najmä bezodkladne odstráni 
nedostatky, ktoré vytvárajú predpoklady pre narušenie priestorov objednávatefa (poškodenie 
oplotenia, nefunkčnosť osvetlenia, poškodenie uzamykacích mechanizmov brán, dverí a okien, 
nefunkčné zabezpečovacie zariadenia a pod.). 

5.6 Objednávateľ je povinný zabezpečiť riadne uzamknutie dôležitých priestorov (kancelárie, sklady, 
garáže). 

6 SANKCIE 

6.1 V prípade, že poskytovateľ sa omešká s nástupom na výkon strážnej služby, je objednávateľ 
oprávnený požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- €. za každú aj začatú hodinu 
omeškania. 

6.2 V prípade, že poskytovateľ poruší niektorú zo svojich povinností podľa tejto zmluvy, režimových 
opatrenf alebo smernice, s výnimkou povinností za ktoré je uvedené osobitná zmluvná pokuta 
v príslušných ustanoveniach tejto zmluvy, objednávateľ je oprávnený požadovať od 
poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 100,- € za prvé porušenie povinnosti a vo výške 2 OOO,­
€ za opakované porušenie rovnakej povinnosti. 

6.3 Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy sú splatné na základe písomnej výzvy oprávnenej zmluvnej 
strany doručenej povinnej zmluvnej strane. 

6.4 Zaplatením zmluvnej pokuty ,nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej porušením 
povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá; a náhrada škody môže byť uplatňovaná 
opráv~enou zmluvnou stranou voči povinnej zmluvnej strane v plnej výške. 

6.5 Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať proti pohľadávke poskytovateľa voči nemu 
na zaplatenie odmeny podľa tejto zmluvy všetky svoje prípadné pohľadávky voči poskytovateľovi 
na zaplatenie zmluvných pokút podľa tejto zmluvy. 

7 ODMENA 

7.1 Na základe dohody zmluvných strán je odmena vo výške 7,80 €/jedna osobohodina, slovom 
sedem eur a osemdesiat centov za výkon jednej osobohodiny bezpečnostnej služby bez DPH. 
Celková odmena za výkon bezpečnostných služieb vrátane odmien za zásahy poskytovateľa 
(záchyt alkoholu, krádež, a iné bezpečnostné incidenty) nepresiahne sumu 950 OOO €, slovom 
deväťstopäťdesiattisíc eur bez DPH za obdobie od 01. 06.2024 do 31. OS 2025. Odmena sa 
aplikuje počas celej doby trvania tejto zmluvy a môže byť zmenená len dohodou zmluvných 



strán. pokiaľ táto zmluva neustanovuje inak. 

7.2 Cena za zabezpečenie ochrany objektu pripojením na pult centralizovanej ochrany na objekte 
MH Teplárenský holding a.s. závod Martin, Robotnícka 17, 036 80 Martin 300 EUR slovom tristo 
eur bez DPH/ 1 mesiac. 

7.3 Náklady na každý výjazd z.ásahovej skupiny do objektu MH Teplárenský holding a.s. závod 
Martin, Robotnícka 17,036 80 Martin 35,- EUR slovom tridsaťpäť bez DPH/ 1 výjazd. 

7.4 V odmene sú zahrnuté všetky náklady a výdavky poskytovateľa, ktoré súvisia s poskytovaným 
bezpečnostných služieb. 

7.5 Odmeny podľa odseku 7.1 tohto článku sú stanovené be2 dane z pridanej hodnoty, ktorú 
poskytovateľ vyúčtuje podľa všeobecne záväzných právnych predpisov účinných v čase vzniku 
daňovej povinností. 

S PLATOBNÉ PODMIENKY 

8.1 Poskytovateľ sa zaväzuje vyplniť výkaz o plnení služieb vyplývajúcich z predmetu tejto zmluvy, 
ktoré poskytovateľ objednávateľovi poskytol v súvislosti s poskytnutím služieb za daný 
kalendárny mesiac (ďalej len „výkaz prác") a zaslať ho objednávateľovi na odsúhlasenie na 
emailovú adresu ; a to najneskôr do S. dňa nasledujúceho kalendárneho 
mesiaca_ po kalendárnom mesiaci, v ktoroni došlo k poskytnutiu služieb. Výkaz prác bude 
predkladaný vo forme podľa vzoru uvedeného v Prílohe č. 3 tejto zmluvy. Odsúhlasený výkaz 
prác bude tvoriť' povinnú prílohu k faktúre. 

8.2 V prípade, ak má objednávateľ k predloženému výkazu p~ác oprávnené výhrady (plnenie nebolo 
preukázateľne poskytnuté v súlade s touto zmluvou), je povinný doručiť poskytovateľovi 
výhrady k poskytnutému plneniu. Za riadne poskytnutie služieb sa nepovažuje také poskytnutie 
služieb, ktoré pri ich odovzdaní vykazujú chyby alebo iné nedostatky. V takomto prípade môže 
objednávateľ odmietnuť prevzatie poskytnutých služieb ako chybného diela. Objednávateľ 
môže stanoviť poskytovateľovi dostatočnú lehotu na riadne poskytnutie plnenia. Poskytovateľ 
predloží objednávateľovi faktúru až po schválení výkazu prác. Prípadné výhrady k predloženému 
výkazu prác doručí objednávateľ poskytovateľovi do siedmych (7) kalendárnych dní. 

8.3 Zmluvné strany sa dohodli, že na základe odsúhlasených podkladov uvedených v odseku 8.1 
tohto článku poskytovateľ vystaví .faktúru za kalendárny mesiac, v ktorom poskytol 
objednávateľovi služby v z.mysle tejto zmluvy, so splatnosťou 60 (slovom šesťdesiat) dni odo dňa 
jej doručenia objednávateľovi na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy. Na základe dohody 
zmluvných strán bude poskytovateľ oprávnený vystavovať faktúry v elektronickej podobe vo 
formáte ,,.pdf" a zasielať na e-mailovú adresu objednávateľa: z e­
mailovej adresy poskytovateľa. Za moment doručenia faktúry sa považuje doručente faktúry do 
emailovej schránky objednávateľa. Ustanovenia prvej vety tohto bodu platia obdobne aj pre 
elektronické doručovanie faktúry. 

8.4 Každá faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátane interného čísla objednávateľa (ďalej len „číslo 
objednávky"), ktoré objednávateľ oznámi poskytovateľovi formou elektronickej pošty na e­
mailovú adresu: po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy. Prílohou každej 
faktúry bude kópia odsúhlaseného a podpísaného výkazu prác, v opačnom prípade 
objednávateľovi nevznikne povinnosť uhradiť faktúru. 



8.5 V prípade námietok objednávateľa voči správnosti vystavenej faktúry je objednávateľ oprávnený 
faktúru, ktorá: 

al má chybu vyplývajúcu z nesprávne uvedeného predmetu, množstva alebo C€ny a/alebo 
neobsahuje číslo objednávky objednávateľa a/alebo 

b) nespÍňa formálne náležitosti podľa ustanovení§ 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 

do 5 pracovných dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi vrátiť poskytovateľovi spolu 
s vytknutím jej nesprávnosti, pričom poskytovateľ je povinný buď chybnú faktúru opraviť 
a doručiť objednávateľovi takto riadne opravenú faktúru alebo vyhotoviť nový účtovný doklad­
faktúru, ktorá dopÍňa pôvodnú faktúru s tým, že tento doklad musl okrem povinných údajov 
obsahovať aj poradové číslo pôvodnej faktúry. 

V prípade oprávnených námietok objednávateľa podľa tohto odseku lehota splatnosti neplynie 
a lehota splatnosti faktúry začne plynúť až od doručenia riadne opravenej faktúry, resp. riadnej 
faktúry, objednávateľovi. 

8.6 Postúpenie pohľadávky na zaplatenie ceny za predmet zmluvy vrátane jej príslušenstva alebo 
pohľadávky na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto zmluvy poskytovateľom je možné iba 
s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. 

8. 7 Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať proti pohradávke poskytovateľa všetky svoje 
prípadné pohľadávky voči poskytovateľovi, vrátane svojich nesplatných pohľadávok voči 
splatným pohľadávkam poskytovateľa. 

8.8 Objednávateľ je oprávnený zadržať časť ceny vo výške zodpovedajúcej dani z pridanej hodnoty 
vyúčtovanej faktúrou v prípade, ak u poskytovateľa nastanú dôvody pre zrušenie registrácie pre 
daň z pridanej hodnoty a/alebo Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky zverejní 
poskytovateľa v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody pre zrušenie registrácie pre daň 
z pridanej hodnoty vedenom na portáli Finančnej správy Slovenskej republiky, a to až do času, 
keď poskytovateľ hodnoverným spôsobom preukáže objednávateľovi, že u neho tieto dôvody 

pominuli. 

8.9 Poskytovateľ prehlasuje, že čfs1o(a) účtu(ov) uvádzané v záhlaví tejto zmluvy sú používané na 
podnikanie podľa ustanovení § 6 v zmysle zákona č.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov. V prípade, ak objednávateľ zistí nedodržanie tohto ustanovenia 
môže DPH uvedenú na faktúre, ktorú je z dodania tovaru alebo služby povinný platiť 
poskytovateľ, zaplatiť priamo na číslo účtu správcu dane vedeného pre poskytovateľa, ak v čase 

vzniku daňovej povinnosti vedel alebo na základe dostatočných dôvodov mal alebo mohol 
vedieť, že DPH z tovaru alebo služby nebude poskytovateľom uhradená správcovi dane. 

9 POISTENIE 

9.1 Poskytovateľ sa zaväzuje ku dňu začatia poskytovania strážnej služby uzatvoriť poistenie 
zodpovedností za škody, ktoré by v súvislosti s výkonom strážnej služby a touto zmluvou mohol 
objednávateľovi spôsobiť sám poskytovateľ, prípadne osoby, ktorým poskytovateľ umožnil vstup 
a/alebo vjazd do objektov objednávateľa v rozpore s touto zmluvou, na sumu minimálne 
750 OOO €, slovom sedemstopäťdesiattisíc eur. 



9.2 Poskytovateľ jé povinný poistenie uvedené v odseku 9.1 tohto článku udržiavať po celý čas 
trvania tejto zmluvy, vinkulovať prípadné poistné plnenie v prospech objednávateľa, ako aj plniť 
všetky ďalšie podmienky zmluvne vyhradené poistiteľom, pre prípad neplnenia ktorých poistiteľ 
bude oprávnený znížiť alebo odmietnuť poistné plnenie v prípade vzniku poistnej udalosti na 
majetku objednávateľa, a riadne platiť poistné v zmysle uzatvorenej poistnej zmluvy. V prípade, 
ak poskytovateľ poruší povinnosť podľa ods. 9.1 a 9.2 zmluvy, je objednávateľ oprávnený od 
tejto zmluvy odstúpiť. 

9.3 Poskytovateľ je povinný najneskôr do dvoch (2) týždňov od začatia poskytovania 
bezpečnostných služieb odovzdať jedno (1) vyhotovenie poistnej zmluvy alebo poistný certifikát 
objednávateľovi. 

9.4 V prípade vzniku poistnej udalosti ~kajúcej sa majetku objednávateľa je poskytovateľ povinný 
písomne alebo faxom informovať poistiteľa o poistnej udalosti a následne priamo alebo 
prostredníctvom poistiteľa, aj objednávateľa a zabezpečiť všetky dôkazy a iné doklady 
nevyhnutné k zabezpečeniu poistného plnenia; ďalej je povinný poskytnúť objedn ávateľovi 
a poistiteľovi všetku súčinnosť. Poskytovateľje tiež povinný bez zbytočného odkladu, pokiaľ ho 
na to objednávateľ písomne vyzve, zabezpečiť uvedenie majetku objednávateľa do stavu 
predchádzajúceho poistnej udalosti spôsobenej poskytovateľom a/alebo osobami podľa odseku 
9.1 tohto článku na svoje náklady, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak; povinnosť 
poskytovateľa bez zbytočného odkladu uviesť majetok objednávateľa do pôvodného stavu pred 
poistnou udalosťou spôsobenou poskytovateľom a/alebo osobami podľa odseku 9.1 tohto 
článku nie je dotknutá tým, že poistné plnenie nepokryje náklady na uvedenie majetku do 
pôvodného stavu pred poistnou udalosťou a dobou, kedy poistiteľ príslušné poistné plnenie 
vyplatí. 

9.5 Objednávateľ sa zaväzuje potom, čo: 

poskytovateľ na svoje náklady uvedie, resp. zabezpečí uvedenie majetku objednávateľa do 
stavu predchádzajúceho poistnej udalosti spôsobenej poskytovateľom a/alebo osobami 
podľa odseku 9.1 tohto článku, a 

poistjter vyplatí objednávateľovi príslušné poistné plnenie, 

zaplatiť poskytovateľovi sumu vo výške zodpovedajúcej rozdielu medzi skutočnou výškou škody 
na majetku objednávateľa spôsobenou poskytovateľom a/alebo osobami podľa odseku 9.1 
tohto článku a súčtom preukázaných a poskytovateľom účelne vynaložených nákladov na 
uvedenie majetku objednávateľa do stavu predchádzajúceho poistnej udalostí a pr(slušným 
poistným plnením vyplateným poistiteľom objednávateľovi, maximálne však sumu vo výške 
zodpovedajúcej objednávateľovi vyplatenému príslušnému poistnému plneniu. 

9.6 Ak poskytovateľ nesplní povinnosti podľa odsekov 9.1 až 9.4 tohto článku a dôjde k poškodeniu 
alebo zničeniu majetku objednávateľa, poskytovateľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi celú 
takto vzniknutú škodu. 

9.7 V prípade, že poistné-plnenie nepokryje celú poskytovateľom a/alebo osobami podľa odseku 9.1 
tohto článku spôsobenú škodu alebo v prípade odmietnutia alebo čiastočného odmietnutia 
poistného plnenia zo strany poistiteľa je poskytovateľ povinný uhradiť objednávateľovi rozdiel, 
a to až do výšky, v ktorej škoda nebola pokrytá poistným plnením. 

9.8 Poskytovateľ je povinný kedykoľvek na požiadanie objednávateľa, v lehote troch (3) dní od 
doručenia tejto požiadavky poskytovateľovi, preukázať objednávateľovi plnenie povinnosti 

podľa odseku 9.2 tohto článku. 



10 MLČANLIVOSŤ 

10.1 Zmluvné strany budú mať pri plnení tejto zmluvy prístup k informáciám týkajúcich sa druhej 
zmluvnej strany (ďalej len »dotknutá zmluvná strana") a jej podnikania, najmä k akýmkoľvek 
informáciám obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, 
organizačnej, personálnej, hospodárskej a/alebo technickej povahy. Tieto informácie alebo 
akékoľvek iné informácie verejne neprístupné a súvisiace s činnosťou dotknutej zmluvnej strany, 
ktoré druhá zmluvná strana získa ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení tejto 
zmluvy alebo v jej súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva dotknutej zmluvnej strany, 
alebo ich dotknutá zmluvná strana týmto označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia § 271 
Obchodného zákonníka (ďalej len "dôverné Informácie"). 

10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, ie počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení: 

a) budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s dôvernými 
informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné informácie bez výslovného 
predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej strany priamo alebo nepriamo 
tretej osobe neoznámiť, nesprístupniť, nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť, 

b) písomne oznámia dotknutej zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli viesť 
k vzniku konfliktu záujmov s dotknutou zmluvou stranou, 

c) použijú dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy 
a na dosiahnutie účelu podľa tejto zmluvy, 

d) obmedzia zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú určení na 
plnenie predmetu tejto zmluvy au ktorých zabezpečujú dodržiavanie dôvernosti týchto 
informácií a povinností s tým súvisiacich, 

e) o každom sprístupnení dôverných informácií tretej strane v prípadoch stanovených 
všeobecne záväznými právnymi predpismi budú informovať dotknutú zmluvnú stranu 
s výnimkou povinného zverejnenia tejto zmluvy objednávateľom v súlade so zákonom 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, 

pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbornou 
starostlivosťou. 

10.3 V prípade porušení ktorejkoľvek povinnosti podľa odseku 10.2 tohto článku zmluvnou stranou 
je dotknutá zmluvná strana oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 3 320 €, a to za každé jedno porušenie danej povinnosti s tým, že zaplatením 
zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody spôsobenej prípadným porušením 
týchto povinností. 

10.4 Povinné zverejnenie zmluvy objednávateľom v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií) v znení neskorších predpisov nie je porušením povinnosti mlčanlivosti 

podľa tejto zmluvy. 

11 PROTIKORUi>tNÉ OPATRENIA 

11.1 Protikorupcný program. Objednávateľ sa snaží zabezpečiť, aby on a jeho dodávatelia tovaru 
a poskytovatelia služieb konali v súlade s literou a duchom zákona a s najprísnejšími etickými 



normami, rešpektujúc a ochraňujúc základné práva a slobody všetkých osôb, podporovali 
spravodlivé a rovné zaobchádzanie so všetkými osobami, poskytovali bezpečné a zdravé 
pracovné podmienky, rešpektovali a ochraňovali životné prostredie a prijímali vhodné systémy 
riadenia a podnikania etickým spôsobom. S cieľom zamedziť korupcii objednávater prijal 
protikorupčný program spoločnosti, ktorý vychádza z Protikorupčnej politiky Slovenskej 
republiky na roky 2019- 2023 schválenej uznesením vlády Slovenskej republiky č. 585/2018 zo 
dňa 12. decembra 2018 a z normy ISO 37001:2016 Systém manažérstva proti korupcii. S víziou 
bojovať proti korupcii aj na úseku zmluvných vzťahov objednávateľ žiada od poskytovateľa, aby 
v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou, čo pre účely tohto článku zahŕňa aj súvislosť s jej 
uzatváraním, plnením, skončením a prípadným vymáhaním, aktívne prispel k napÍňaniu tohto 
cieľa implementáciou protikorupčných opatrení v zmysle tohto článku. 

11.2 Zákaz korupcie. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou oni, ich 
štatutárne orgány, členovia štatutárnych a iných orgánov, ich členovia, zamestnanci 
a spolupracujúce osoby, ich zástupcovia a ďalšie osoby konajúce v ich mene alebo za nich 
vrátane ich subdodávateľov nebudú konať tak, že by priamo alebo cez sprostredkovateľa pre 
seba alebo pre inú osobu prijali, žiadali alebo si dali sľúbiť úplatok na to, aby porušili svoje 
povinnosti vyplývajúce zo zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie alebo zneužili alebo 
umožnili zneužiť účasť na hospodárskej súťaži, alebo aby svojím vplyvom takto pôsobili na výkon 
zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie inej osoby, alebo za to, že už tak urobili, alebo 
že by priamo alebo cez sprostredkovateľa sTúbili, ponúkli alebo poskytli úplatok inému na to, aby 
porušil svoje povinnosti vyplývajúce zo zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie alebo 
zneužil alebo umožnil zneužiť účasť na hospodárskej súťaži, alebo za to, že bude svojím vplyvom 
takto pôsobiť na výkon zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie inej osoby, alebo za 
to, že už tak urobil, alebo z ktoréhokoľvek z týchto dôvodov priamo alebo cez sprostredkovateľa 
poskytli, ponúkli alebo sľúbili úplatok inej osobe, a to všetko aj v súvislosti s obstarávaním ved 
súkromného záujmu, a potvrdzujú, že nevedia o tom, že by došlo k porušeniu tohto ustanovenia. 
Úplatkom sa na účely tohto článku rozumie vec alebo iné plnenie majetkovej či nemajetkovej 
povahy, na ktoré nie je právny nárok. Za úplatok sa nepovažuje dar, ktorý nepresahuje bežné 
chápanie čestnej obchodnej praxe, je v súlade s dobrými mravmi súťaže, nie je spôsobilý privodiť 
ujmu iným súťažiteľom alebo spotrebiteľom a je primeraný okolnostiam, kedy predstavuje 
bežný prejav zdvorilosti alebo pohostinnosti, pokiaľ nemôže za žiadnych okolností 
v obdarovanom vzbudiť pocit zaviazanosti a ani podozrenie, že darca očakáva určité správanie 
alebo sa snaží darom ovplyvniť rozhodnutie obdarovaného; v prípade pochybností, či sú splnené 
podmienky pre to, aby sa určité plnenie považovalo za takýto dar, platí, že tieto podmienky 
splnené nie sú a jedná sa o úplatok. Konaním sa na účely tohto článku rozumie aj opomenutie 
takého konania, na ktoré je osoba podľa okolností a svojich pomerov povinná. 

11.3 Oznamovacia povinnosť. Zmluvné strany sa zaväzujú akékoľvek konanie zakázané podľa odseku 
12.2 tohto článku alebo prípravu naň bez zbytočného odkladu potom, čo sa o ňom dozvedia, 
oznámiť orgánu činnému v trestnom konaní alebo Policajnému zboru. Oznámenie je možné 
urobiť aj objednávateľovi spôsobom uvedeným na webovom sídle objednávateľa 

https://mhth.sk/kariera/eticky-kodex . 

11.4 Účtovná evidencia. Poskytovateľ sa zaväzuje, že všetky výnosy a príjmy získané v akejkoľvek 
súvislosti s touto zmluvou, všetky pohyby majetku v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou 
a všetky náklady a výdavky vynaložené v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou bude účtovne 
evidovať správne a úplne, že všetky účtovné záznamy, faktúry a iné dokumenty týkajúce sa 
uvedených účtovných prípadov budú verne odzrkadľovať charakter a množstvo uvedených 
účtovných prípadov a že žiadne plnenia neevidované v účtovnej evidencii nebudú realizované. 
Poskytovateľ zároveň potvrdzuje, že nedošlo k porušeniu tohto ustanovenia. 



11.5 Konflikt záujmov. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú prijať opatrenia na systémové riešenie 
možného konfliktu záujmov, najmä transparentné a dokumentované oznamovanie možného 
konfliktu záujmov, vystúpenie dotknutej osoby z rozhodovacieho procesu a jej nahradenie 
osobou, u ktorej konflikt záujmov nie je prítomný. Podrobnosti o povinnostiach v súvislosti 
s riešením konfliktu záujmov vrátane povinnosti viesť písomné záznamy o uplatňovaní týchto 
opatrení si upraví každá zmluvná strana podľa svojich podmienok tak, aby bol naplnený cieľ 
tohto ustanovenia. Konfliktom záujmu sa na účely tohto článku rozumie situácia, keď by 

obchodný, finančný, rodinný, politický alebo osobný záujem mohol zasahovať do úsudku osôb 
pri výkone ich zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie. 

11.6 Dotknuté osoby. Poskytovateľ sa zaväzuje, že povinnosti podľa odsekov 11.2 až. 11.5 tohto 
článku uloží svojmu štatutárnemu orgánu, členom svojho štatutárneho a iných orgánov, svojim 
členom, zamestnancom a spolupracujúcim osobám, svojim zástupcom a ďalším osobám 
konajúcim v jeho mene alebo za neho vrátane svojich subdodávateľov, u ktorých identifikuje 
korupčné rizi.ko alebo možnosť výskytu konfliktu záujmov postupom podľa odseku 11.7 tohto 
článku s prihliadnutím k úlohám, ktoré tá-ktorá osoba v danom prípade prevzala alebo 
prevezme, alebo ktoré sa podieľajú na plnení povinností podľa odseku 11.4 tohto článku. 
Korupčným rizikom sa na účely tohto článku rozumie prfležitosť, pravdepodobnosť alebo 
možnosť konania zakázaného podľa odseku 11.2 tohto článku alebo existencia prfčin alebo 
podmienok uľahčujúci ch vznik situácie priaznivej pre konanie zakázané podľa odseku 11.2 tohto 
článku. 

11.7 Implementácia protikorupčných opatrení. Poskytovateľ bez zbytočného odkladu uskutoční 
individuálne vyhodnotenie korupčného rizika a možnosť výskytu konfliktu záujmov, identifikuje 
osoby, u ktorých je toto korupčné riziko prítomné alebo výskyt konfliktu záujmov možný, ako aj 
osoby, ktoré sa podieľajú na plnení povinností podľa odseku 11.4 tohto článku, overí 
bezúhonnosť takto identifikovaných osôb z hľadiska trestných činov proti poriadku vo verejných 
veciach s osobitným dôrazom na trestné činy korupcie a niektoré formy trestnej súčinnosti 
a z hľadiska trestného činu zneužitia účasti na hospodárskej súťaží podľa výpisu z registra trestov 
vedenom Generálnou prokuratúrou Slovenskej republiky a prípadne aj 2 registra trestov alebo 
obdobnej evidencie krajiny pobytu danej osoby a poučí danú osobu o povinnostiach 
vyplývajúcich z odsekov 11.2 až 11.6 tohto článku s následným preskúšaním, sústavným 
vyžadovaním plnenia týchto povinností a náhodnou kontrolou ich plnenia. V prípade trvania 
tejto zmluvy po dobu dlhšiu ako jeden rok je poskytovateľ povinný periodicky zopakovať činnosť 
podľa tohto ustanovenia. O tejto činnosti Je poskytovateľ povinný viesť primeranú písomnú 
dokumentáciu, a by sa preukázalo Jej plnenie v celej šírke, že pri tejto činnosti bola dodržaná 
potrebná starostlivosťa že všetky identifikované riziká boli zmiernené. 

11.8 Audit. Počas trvania tejto zmluvy a tri (3) roky od jej ukončenia je poskytovateľ povinný umožniť 
objednávateľovi alebo ním písomne poverenej tretej osobe, ktorá prevezme záväzok 
mlčanlivosti, nahliadať do dokumentácie, záznamov a účtovnej evidencie podľa odsekov 11.4, 
11.5 a 11.7 tohto článku za účelom preukázania a overenia dodržiavania povinností 
poskytovateľa podľa tohto článku a poskytnúť požadované vysvetlenia. Všetky osobné údaje 
zistené počas takého auditu sa budú považovať za dôverné. O výsledku auditu objednávateľ 
vypracuje primeraný písomný záznam, ktorý poskytne poskytovateľovi. 

11.9 Zodpovednosť poskytovateľa. Žiadne zlyhanie alebo omeškanie objednávateTa pri uplatnení 
jeho práv uskutočniť audit podľa odseku 11.8 tohto článku alebo odhalení problémov, chýb 
alebo iných nezrovnalostí pri audite nezbavuje poskytovateľa jeho zodpovednosti za porušenie 
ustanovení tohto článku, a to aj keby takýto audit mal alebo mohol odhaliť akékoľvek problémy, 
chyby alebo Iné nezrovnalosti, ktoré vedú k zodpovednosti alebo porušeniu povinností 
poskytovateľa podľa tohto článku. 



.• 

11.10 Nápravné opatrenia. V prípade, že auditom uskutočneným podľa odseku 11.8 tohto článku 
objednávateľ zistí nesúlad na strane poskytovateľa s povinnosťami vyplývajúcimi z tohto článku 
alebo nedostatočné tmplementovanie opatrení podľa tohto článku, poskytovateľ bezodkladne 
prijme nápravné opatrenia, ktoré musia byť dostatočne účinné pre dosiahnutie súladu 
s povinnosťami vyplývajúcimi z tohto článku, predloží ich na pripomlenkovanle objednávateľovi 
a nápravné opatrenia následne zrealizuje. Zmluvné strany budú spolupracovať za účelom 
nápravy nesúladu a pri implementácii nápravných opatrení. 

11.11 Spolupráca objednávateľa. Objednávateľ bude poskytovať poskytovateľovi odborné 
poradenstvo a usmernenia pri plnení jeho povinností podľa tohto článku. Ustanovenie odseku 
11.9 tým nie je dotknuté. 

11.12 Následky neplnenia. V prípade, ak poskytovateľ neumožní objednávateľovi uskutočniť audit 
podľa odseku 11.8 tohto článku alebo ak odmietne vypracovať, predložiť alebo realizovať 
nápravné opatrenia podľa odseku 11.10 tohto článku alebo zlyhá v ich Implementácii podľa 
výsledkov následného auditu, potom je objednávateľ oprávnený od tejto zmluvy bez ďalšieho 
odstúpiť. 

12 DORUČOVANIE 

12.1 Všetky listiny, objednávky, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len „oznámenia") budú 
medzi zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými poštou alebo osobne alebo e­
mailom, pokiaľ v tejto zmluve nie je pre určitú formu komunikácie vyhradený len určitý spôsob 
doručovania. Ak bolo oznámenie zasielané poštou, považuje sa za doručené dňom, v ktorom ho 
adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania zásielky na pošte, 
ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa odseku 12.2 tohto článku vrátila späť 
odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané e-mailom alebo doručované osobne v pracovný deň 
v čase do 14.00 hod., považuje sa za doručené v momente prenosu resp. doručenia oznámenia, 
inak v nasledujúci pracovný deň. 

12.2 Pre objednávateľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na niz.šie uvedené 
údaje: 
adresa: MH Teplárenský holding, a.s. 

·Turbínová 3, 83104 Bratislava 

kontaktné osoby: 
e-mail: 
mobil: 
a pre poskytovateľa budú všetky oznámenie doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 
údaje: CORADO-SOAT, spol. s r.o. 
adresa: Párovská 2,949 01 Nitra 
kontaktné osoby: 
e-mail: 
mobil: 

alebo na akúkoľvek inú adresu alebo e-mailovú adresu, ktoré budú druhej zmluvnej strane 
vopred písomne oznámené. 

12.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa 
ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa 
tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo miesta 



podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo 
likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, 
nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň zodpovedá 
za -akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

13 Trvan,e zmluvy 

13.1 Táto zmluva zaniká: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán k dohodnutému dňu, 

b) písomnou výpoveďou objednávateľa, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 
dvojmesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca.nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená poskytovateľovi. 

c) odstúpením od tejto zmluvy, 

d) uplynutím doby na ktorú bola uzatvorená. 

13.2 Jednostranne je možné túto zmluvu skončiť taktiež odstúpením od zmluvy v prípadoch 
porušenia zmluvnej povinnosti niektorou zo zmluvných strán, ak k náprave porušenia nedôjde 
ani v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej príslušnou zmluvnou stranou na odstránenie 
tohto porušenia, ktorá nesmie byť kratšia ako 10 dní; uvedené sa nevzťahuje na prípady 
podstatného porušenia zmluvy. 

13.3 Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje, najmä ak: 

a) poskytovate r neplní túto zmluvu riadne a v dohodnutých termínoch, 

b) poskytovateľ stratí oprávnenie na výkon príslušných činností, 

c) poskytovateľom poskytované služby sú preukázateľne vadné, t. j. v rozpore 
s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, 

d) poskytovateľ prejavuje úmysel nepokračovať v plnenl tejto.zmluvy, 

e) objednávateľ je v omeškaní s plnením jeho finančných povinností podľa zmluvy o viac ako 
30 (tridsat) dní a takéto porušenie neodstránil ani v dodatočnej lehote 20 (dvadsiatich) dní 
od doručenia písomnej výzvy poskytovateľa, 

13.4 Odstúpením od,z.mluvy táto zmluva (a všetky práva a povinnosti z nej zmluvným stranám 
vyplývajúce) zaniká s účinnosťou odo dňa doručenia oznámenia o odstúpení od tejto zmluvy. 
Odstúpenie od tejto zmluvy sa uskutočňuje pf som ným oznámením odstupujúcej zmluvnej 
strany od zmluvy adresovaným druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od tejto zmluvy sa v 
zmysle ustanovenia § 351 ods. 1 Obchodného zákonníka nedotýka nároku na náhradu škody 
vzniknutej porušením tejt9 zmluvy. 

13.5 Pri odstúpení od zmluvy podľa tohto článku zmluvy nebudú zmluvné strany povinné vrátiť 
plnenia, ktoré si poskytli pred odstúpením od zmluvy a nebudú oprávnené žiadať vrátenie plnení 
druhej zmluvnej strane, poskytnutých pred odstúpením od zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, 
že toto ustanovenie bude platiť i po odstúpení od zmluvy. 

13.6 Ustanovenia odsekov 13.4 a 13.5 a primerane použijú aj pri ukončení zmluvy formou výpovede. 

14 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

14.1 Táto zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym normám. 
Súdy Slovenskej republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek sporov 
týkajúcich sa tejto zmluvy. 



14.2 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 
513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a v jeho rámci ustanoveniami Občianskeho 
zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov, zákonom č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní 
služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o súkromnej bezpečnosti) v znení neskorších predpisov a súvisiacimi predpismi. 

14.3 Táto zmluva sa môže meniť alebo zrušiť iba dohodou zmluvných strán v písomnej forme. 

14.4 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto časť. 

14.5 Táto zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti. 
Podpisom tejto zmluvy sa žiadna zo zmluvných strán nemôže dovolávať zvláštnych v tejto 
zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

14.6 Táto zmluva bola vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, po jednej (1) pre každú zmluvnú stranu. 

14.7 Zmluvné strany berú na vedomie, že objednávateľ je v zmysle§ 2 ods. 3 zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácii) v znení neskorších predpisov povinnou osobou, a preto je táto zmluva 
v zmysle § Sa zákona o slobode informácif v spojení s § 47a Občianskeho zákonníka č. 40/1964 
Zb. v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou zmluvou. 

14.8 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
01.06.2024 nie však skôr, ako dňom nasledujúcom po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centrálnom 
registri zmlúv. 

14.9 Prílohy k tejto zmluve só: 

a) príloha č. 1 - režimové opatrenia na výkon bezpečnostných služieb u objednávateľa, 

a. MH Teplárenský holding, a.s., závod MHTH Bratislava: 
• Tepláreň východ (TpV), Turbínová 3, 831 04 Bratislava 
■ Tepláreň západ (TpZ), Polianky 6, Bratislava 
• Výhrevňa juh (VhJ), Vlčle hrdlo, Bratislava 

b. MH Teplárenský holding, a.s., Coburgova 84 917 42 Trnava - závod MHTH 
Trnava 

c. MH Teplárenský holding, a.s., Lučenecká cesta 1801/25, 960 01 Zvolen - závod 
MHTHZvolen 

d. MH Teplárenský holding, a.s., Košická 11, 010 01 Žilina - závod MHTH Žilina 

e. MH Teplárenský holding, a.s., Robotnícka 17, 036 80 Martin - závod MHTH 
Martin 

f. MH Teplárenský holding, a.s., Teplárenská 1823, 042 92 Košice - závod MHTH 
Košice 

b) príloha č. 2 - smernica na výkon bezpečnostných služieb v priestoroch objednávateľa, ktorá 
bude vypracovaná po uzatvorení tejto zmluvy v súlade s článkom 2 ods. 2.6 tejto zmluvy, 

c} príloha č. 3 -výkaz prác 

d) príloha č. 4 - GDPR zmluva 

e} príloha č. S Zoznam subdodávateľov 



.. 
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14.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je 
ničím obmedzená, že zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
že si obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich 
slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

Za objednávateľa: 

V Bratislave dňa __ -_8, APR. 2024 

Ing. Marcel Vrátný~ 
predseda predstaven~ 
MH Teplárenský holding a.s. 

Ing. Lenka Smreková, FCCA 
člen predstavenstva 
MH Jeplárenský holdini? a.s. 

Za poskytovateľa: 

V Bratislave dňa ----

Ing. Miroslav Košút 
konateľ spoločnosti 



Príloha č. 4- GDPR Zmluva 

ZMLUVA O POVERENÍ NA SPRACÚVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV 
uzatvorená podľa ustanovení článku 28 nariadenia EP a Rady (EÚ) č. 2016/679 

(ďalej len „zmluvcľ1 
medzi 

1. Prevádzkovateľom: 

MH Teplárenský holding, a.s. 
so sídlom Turbínová 3, 831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 
IČO 36 211 541 1 DIČ 2020048580 I IČ DPH SK2020048580 l 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III v oddiele Sa vo vložke č. 7386/B 
v mene spoločnosti na základe poverenia koná Ing. Marce Vrátný, generálny riaditeľ 

Mgr. Dana Miňová PhD, riaditeľ ľudských zdrojov 
(ďalej len ,;Prevádzkovateľ") 
a 
2. Sprostredkovateľom 
CORADO-SOAT, spol. s r.o. 
so sídlom Párovská 2, 949 01 Nitra 

IČO 34104 569 1 DIČ 2020406784 I IČ DPH SK2020406784 1 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra v oddiele Sro vo vložke č; 418/N 

v mene spoločnosti na koná Ing. Miroslav Košút, konateľ spoločnosti (ďalej len „Sprostredkovatel"') 

(ďalej tiež obe strany spolu ako „zmluvné strany'1 
v nasledovnom znenf: 

Preambula 

S dôrazom na: 

a) spracúvanie osobných údajov, ktoré má v mene prevádzkovateľa vykonať sprostredkovateľ na 
základe plnenia predmetu zmluvy vymedzenej v článku 1. tejto zmluvy, 

b) potrebu zabezpečiť súlad spracúvania osobných údajov s požiadavkami nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov), 

c) skutočnosť, že ochrana základných práv a slobôd fyzických osôb v súvislosti s Ich právom na ochranu 
osobných údajov je najvyššou prioritou oboch zmluvných strán, 

d) rokovania, ktoré prebiehali medzi zmluvnými stranami pred uzatvorením tejto zmluvy a počas 
ktorých sprostredkovateľ poskytol prevádzkovateľovi dostatočné záruky v otázkach jeho odborných 
znalostí, spoľahlivosti a zdrojov na to, že prijal primerané technické a organizačné opatrenia, ktoré 
spÍňajú požiadavky podľa všeobecného nariadenia o ochrane údajov, vrátane požiadavky na 
bezpečnosť spracúvania, 

sa preto obe zmluvné strany bezvýhradne dohodli na uzatvorení tejto zmluvy, ktorou vymedzili podmienky 
spracúvania osobných údajov sprostredkovateľom v mene prevádzkovateľa, ako aj rozsah vzájomných práv 
a povinností pri takomto spracúvaní osobných údajov. 

PRVÁ ČASŤ 
VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

Článok 1. 
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Predmet zmluvy 

1. Touto zmluvou poveruje prevádzkovateľ sprostredkovateľa spracúvaním ·osobných údajov 
dotknutých osôb, spracúvanie ktorých je nevyhnutné pre riadne plnenie záväzkov vyplývajúcich 
z obchodnoprávneho vzťahu založeného Zmluvou o poskytovaní bezpečnostných služieb pri ochrane 
majetku a jej prílohami, ktorá je uzatvorená na dobu určitú od 01.06.2024 do 31. 05. 2025 (ďalej len 
,,hlavná zmluva',. 

2. Rozsah udeleného poverenia na spracúvanie osobných údajov je vymedzený obsahom tejto zmluvy. 

flánok II. 
Parametre spracúvania osobných údajov 

1. Predmetom spracúvania sú všeobecné osobné údaje dotknutých osôb, ktoré budú spracúvané pri 
poskytovaní strážnej služby v rozsahu hlavnej zmluvy a jej príloh, najmä však titul, meno, priezvisko, 
ďalšie údaje z dokladu totožnosti, údaje potrebné pre evidenciu návštev, ďalej záznamy z kamerových 
systémov a iné osobné údaje v rozsahu nevyhnutnom na riadne poskytovanie činností strážnej služby. 
Predmetom spracúvania sú taktiež osobitné kategórie osobných údajov, a to údaje týkajúce sa 
zdravia v rozsahu výsledkov kontrol na požitie alkoholu, omamných látok alebo psychotropných 
látok, ako aj v rozsahu nevyhnutnom na overenie dodržiavania hygienických opatrení, opatrení na 
ochranu verejného zdravia a protipandemických opatrení. 

2. Sprostredkovateľ bude spracúvať osobné údaje len po dobu platnosti a účinnosti hlavnej zmluvy. 
3. Účelom spracúvania osobných údajov je riadne zabezpečenie ochrany majetku prevádzkovateľa a 

uplatňovanie opatrení na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, a to najmä prostredníctvom 
kamerových systémov, evidenciou návštev, kontroly na požitie alkoholu, omamných látok alebo 
psychotropných látok, ako aj kontroly na overenie dodržiavania hygienických opatrení, opatrení na 
ochranu verejného zdravia a protipandemických opatrení 

4. Dotknutými osobami sú všetky fyzické osoby, ktoré vstupujú do chránených objektov 
prevádzkovateľa, najmä však zamestnanci, členovia orgánov, žiaci, obchodní partneri a ich 
zamestnanci a iní návštevníci objektov (verejnost). 

S. Sprostredkovateľ je oprávnený spracúvať osobné údaje v lístinnej alebo elektronickej podobe, 
automatizovanými alebo neautomatizovanými prostriedkami, a to akoukoľvek spracovateľskou 
operáciou alebo súborom spracovateľských operácií nevyhnutných na dosiahnutie účelu spracúvania 
osobných údajov, najmä však získavanie, zaznamenávanie, usporadúvanie, štruktúrovanie, 
uchovávanie, zmena, vyhľadávanie, prehliadanie a využívanie. 

6. Sprostredkovateľ nie je oprávnený k prenosu osobných údajov do tretích krajln, ktoré nezaručujú 
primeranú úroveň ochrany osobných údajov. 

Článok 111. 
Bezodplatnosť zmluvy 

1. Žiadnej zo zmluvných strán neplynie pri plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy finančná 
odmena, keďže existencia tejto zmluvy je reakciou na splnenie zákonnej povinnosti podľa predpisov 
týkajúcich sa ochrany osobných údajov. 

2. Finančné nároky zmluvných strán sú predmetom úpravy obsiahnutej v hlavnej zmluve. 

DRUHÁ ČASŤ 
PREVÁDZKOVATEĽ 

Článok IV. 
Vyhlásenie prevádzkovateľa 

1. Prevádzkovateľ vyhlasuje, že si je plne vedomý svojich povinností vyplývajúcich z predpisov na 
ochranu osobných údajov. 
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2. Prevádzkovateľ vyhlasuje, že pri výbere sprostredkovateľa dbal na jeho schopnosť prijať primerané 

technické a organizačné opatrenía s cieľom zaistiť požadovanú ochranu spracúvaných osobných 
údajov. 

Článok V. 
Práva a povinnosti prevádzkovateľa 

1. Prevádzkovateľ je oprávnený: 
a} požadovať od sprostredkovateľa súčinnosť, informácie alebo vysvetlenia, 
b} použiť identifikačné údaje a logo sprostredkovateľa v rámci splnenia informačnej povinnosti 

prevádzkovateľa voči dotknutej osobe, 
c) vykonať u sprostredkovateľa audity ochrany osobných údajov a kontroly v súvislosti 

s plnením povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy alebo predpisov týkajúcich sa ochrany 
osobných údajov. 

2. Povinnosti prevádzkovateľa zodpovedajú príslušným právam sprostredkovateľa vyplývajúcich z tejto 
zmluvy. 

TRETJAČASŤ 
SPROSTREDKOVATEĽ 

Článok Vl. 
Vyhlásenie sprostredkovateľa 

1. Sprostredkovateľ vyhlasuje, že si je plne vedomý svojich povinností vyplývajúcich z predpisov na 
ochranu osobných údajov. 

2. Sprostredkovateľ vyhlasuje, že pri spracúvaní osobných údajov bude dbať na ich dôslednú ochranu 
a že neuprednostní svoje záujmy alebo záujmy tretích osôb na úkor ochrany základných práv a slobôd 
dotknutej osoby v súvislosti so spracúvaním Jej osobných údajov. 

Článok VII. 
Práva a povinnosti sprostredkovateľa 

1. Sprostredkovateľ je oprávnený: 
a) požadovať od prevádzkovateľa zodpovedajúcu súčinnosť potrebnú na zaistenie plnenia 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, 
b) požadovať od prevádzkovateľa adekvátne vysvetlenia, ak ním uložené pokyny 

sprostredkovateľovi sú nezrozumiteľné, nevykonateľné, prípadne sú alebo môžu byť 
rozporné s predpismi týkajúcimi sa ochrany osobných údajov, 

c) navrhovať prevádzkovateľovi zlepšenia pri spracúvaní ochrany osobných údajov, ak sa má 
takým návrhom docieliť vyššia ochrana osobných údajov. 

2. Sprostredkovateľ je povinný: 
a) spracúvať osobné údaje len na základe písomných pokynov prevádzkovateľa, a to aj vtedy, 

ak ide o prenos osobných údajov do tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácii, 
s výnimkou prípadov, keď si to vyžadujú právne predpisy alebo medzinárodné zmluvy; 
v takom prípade sprostredkovateľ oznámi prevádzkovateľovi túto právnu požiadavku pred 
spracúvaním, pokiaľ právne predpisy takéto oznámenie nezakazujú zo závafoých dôvodov 
verejného záujmu, 

b) zabezpečiť, aby sa jeho zamestnanci a ostatné osoby oprávnené spracúvať osobné údaje pri 
plnení predmetu tejto zmluvy zaviazali, že zachovajú mlčanlivosť o informáciách, o ktorých 
sa dozvedel!, 

c) prijať primerané technické a organizačné opatrenia s cieľom zaistiť úroveň bezpečnosti so 
zámerom zamedziť rizikám pri ochrane práv a slobôd fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov; primeranosť týchto opatrení sa odvíja od rizík spojených najmä s náhodným alebo 
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nezákonným zničením, stratou, zmenou alebo neoprávneným poskytnutím, uchovávaním 
alebo sprístupnením osobných údajov. Prehľad odporúčaných technických a organizačných 
opatrení je obsahom prflohy k vyhláške úradu na ochranu osobných údajov Slovenskej 
republiky č. 158/2018 Z. z. o postupe pri posudzovaní vplyvu na ochranu osobných údajov. 

d) umožniť prevádzkovateľovi preveriť, či sprostredkovateľ aj naďalej poskytuje dostatočné 
záruky v otázke primeraných technických a organizačných opatrení s cieľom zabezpečiť 
súladnosť spracúvania osobných údajov s príslušnými predpismi týkajúcimi sa ochrany 
osobných údajov. Na tento účel poskytne sprostredkovateľ prevádzkovateľovi všetky 
požadované informácie a umožní audity, ako aj kontroly vykonávané priamo 
prevádzkovateľom alebo inou osobou, ktorou na tento účel poveril prevádzkovateľ. 

e) bez zbytočného odkladu informovať prevádzkovateľa, ak sa domnieva; že jeho pokynom 
alebo pokynmi môže dôjsť k porušeniu alebo už dochádza k porušovaniu predpisov 
týkajúcich sa ochrany osobných údajov, 

f} oznámiť prevádzkovateľovi porušenie ochrany osobných údajov bez zbytočného odkladu po 
tom, ako sa o ňom dozvedel {rozhodná skutočnosť); na účely splnenia tejto povinnosti sa 
konanie bez zbytočného odkladu vykladá ako konanie, ku ktorému musí dôjsť najneskôr do 
24 hodín od vzniku rozhodnej skutočnosti. 

3. Sprostredkovateľ je na požiadanie prevádzkovateľa povinný; 
a) pomáhať v čo najväčšej miere prevádzkovateľovi vhodnými technickými a organizačnými 

opatreniami pri plnení jeho povinností reagovať na žiadosti dotknutej osoby, ktorá vykonáva 
svoje práva podľa príslušných predpisov týkajúcich sa ochrany osobných údajov, 

b) poskytnúť súčinnosť pri plnení povinností prevádzkovateľa v oblasti bezpečnosti osobných 
údajo~ ' 

c) poskytovať prevádzkovateľovi ním požadované informácie potrebné na posúdenie, či 
sprostredkovateľ spracúva osobné údaje v súlade s touto zmluvou alebo príslušnými 
predpismi týkajúcimi sa ochrany osobných údajov. 

ČlánokVUI. 
Zapojenie ďalšieho sprostredkovateľa 

1. Sprostredkovateľ nesmie poveriť spracúvaním osobných údajov podľa tejto zmluvy ďalšieho 
sprostredkovateľa. Na zapojenie ďalšieho sprostredkovateľa do spracúvania osobných údajov sa 
vyžaduje predchádzajúci výslovný súhlas prevádzkovateľa. 

2. Ak sprostredkovateľ so súhlasom prevádzkovateľa zapojí do spracúvania osobných údajov podľa tejto 
zmluvy ďalšieho sprostredkovateľa, je v takom prípade povinný: 
a) vo vzťahu s ďalším sprostredkovateľom vymedziť rovnaký rozsah práv a povinností, aký je 

vymedzený touto zmluvou, 
b) dohliadnuť na to, že ďalší sprostredkovateľ prijal také technické a organizačné opatrenia, aby 

spracúvanie spÍňalo požiadavky vyplývajúce z predpisov týkajúcich sa ochrany osobných 
údajov. 

3. Prevádzkovateľ si vyhradzuje právo kedykoTvek odvolať svoj súhlas so zapojením ďalšieho 
sprostredkovateľa, najmä ak zistí, že ním vykonávané spracovateľské operácie nespÍňajú požiadavky 
vyplývajúce z predpisov týkajúcich sa ochrany osobných údajov. Prevádzkovateľ je tiež oprávnený 
svoj súhlas odvolať kedykoľvek bez uvedenia dôvodu. 

Článok IX. 
Vrátenie a výmaz osobných údajov 

1. Po ukončení spolupráce založenej na základe hlavnej zmluvy, sa sprostredkovateľ zaväzuje vrátiť 
prevádzkovateľovi všetky osobné údaje alebo ich vymazať, a to v závislosti od pokynu 
prevádzkovateľa. Prevádzkovateľ môže určiť, ktoré z osobných údajov je potrebné vrátiť a ktoré 
z nich je potrebné vymazať. 
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2. Sprostredkovateľ osobné údaje vráti prevádzkovateľovi alebo ich vymaže najneskôr do siedmich dní 
od skončenia hlavnej zmluvy alebo od pokynu prevádzkovateľa, a to podľa toho, ktorá z týchto 
skutočností nastala neskôr. Výmaz osobných údajov sprostredkovateľ bezodkladne 
prevádzkovateľovi písomne potvrdí. Do času vrátenia alebo vymazania osobných údajov dodržiava 
sprostredkovateľ ustanovenia tejto zmluvy. 

3. V prípade, že z obsahu pokynu prevádzkovateľa vyplýva výmaz osobných údajov, je prevádzkovateľ 
povinný vymazať všetky osobné údaje, vrátane kópií, ako aj zlikvidovať na svoje náklady bezpečným 
spôsobom všetky Hstiny alebo dokumenty, ak sa osobné údaje spracúvali v listinnej podobe. 

ŠlVRTÁ ČASŤ 
OSOBITNÉ USTANOVENIA 

Článok X. 
Mlčanlivosť 

1. Každá zo zmluvných strán je povinná zachovať mlčanlivosť o obsahu tejto zmluvy, ako aj 
o predzmluvných rokovaniach, ktoré viedli k uzatvoreniu tejto zmluvy. 

2. Sprostredkovateľ je povinný: 
a) nakladať s osobnými údajmi len spôsobom vyplývajúcim z tejto zmluvy a predpisov 

týkajúcich sa ochrany osobných údajov; nesmie najmä použiť tieto osobné údaje vo svoj 
prospech, v prospech tretej osoby, ako ani tieto údaje zverejniť alebo poskytnúť tretej osobe, 

b) zachovávať mlčanlivosť o osobných údajov, ktoré spracúva na základe tejto zmluvy. 
3. Rovnakými povinnosťami podľa ods. 1 a 2 je sprostredkovateľ povinný zaviazať aj osoby, ktoré 

dochádzajú u sprostredkovateľa do styku s osobnými údajmi spracúvanými podľa tejto zmluvy. 

Článok XI. 
Zodpovednosť za škodu 

1. Každá zo zmluvných strán zodpovedá za škodu, ktorú spôsobí druhej zmluvnej strane v dôsledku 
porušenia povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, ako aj povinností vyplývajúcich zo všeobecne 
záväzných právnych predpisov. 

2. Zodpovednosť jednej zo zmluvných strán za škodu a jej náhrada voči dotknutej osobe, ako aj voči 
druhej zo zmluvných strán sa posudzuje podľa príslušných ustanovení predpisov týkajúcich sa 
ochrany osobných údajov (článok 82 všeobecného nariadenia o ochrane údajov). 

Článok XII. 
Osobitné ustanovenia 

1. V prípade pochybností pri výklade pojmov alebo slovných spojení vyplývajúcich z tejto zmluvy, pokiaľ 
z jej obsahu nevyplýva konkrétna definícia alebo zmluvné strany sa nedohodnú inak, majú sporné 
pojmy alebo slovné spojenia význam zodpovedajúci významu vyplývajúcemu z právnych predpisov 
pre právnu oblasť zaradenia tejto zmluvy alebo významu, ktorý sa týmto pojmom bežne prikladá. 

2. Akákoľvek forma komunikácie medzi zmluvnými stranami sa považuje za rovnocennú. V prípade 
elektronickej komunikácie sa správa považuje za odoslanú v okamihu jej odoslania na e-mailovú 
adresu druhej zmluvnej strany. V prípade llstovej písomnej zásielky sa písomnosť považuje za 
doručenú v okamihu, keď sa dostane do dispozície druhej zmluvnej strany doručovaním na adresu 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Ak nie je možné zistiť okamih takéhoto doručenia listovej zásielky, 
považuje sa za doručenú v deň jej späťvrátenia odosielateľovi. 

PIATA ČASŤ 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

Článok XIII. 
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Trvanie zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu trvania hlavnej zmluvy. 
2. Táto zmluva zaniká: 

a) vzájomnou písomnou dohodou oboch zmluvných strán, 
b) písomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán bez udania dôvodu, alebo 
c) v okamihu zániku hlavnej zmluvy. 

3. Výpoveď podľa ods. 2 písm. b) musí byť doručená druhej zmluvnej strane na adresu uvedenú v záhlaví 
tejto zmluvy, Výpovedná lehota je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho kalendárneho 
mesiaca po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

4. Zánikom tejto zmluvy nie sú dotknuté povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z ustanovení článkov 
IX. (vrátenie a výmaz osobných údajov), X. (mlčanlivosť) a XI. (zodpovednosť za škodu), 

Článok XIV. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomné vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy, ako aj zmluva samotná 
sa spravujú právnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa spravujú 
príslušnými ustanoveniami všeobecného nariadenia o ochrane osobných údajov a ostatných 
všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

2. Zmluvné strany sa tiež dohodli, že všetky prípadné spory, ktoré vzniknú pri plnení predmetu tejto 
zmluvy, budú riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Ak nedôjde k dohode, tak v takom prípade 
je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená iniciovať riešenie sporov pred príslušným všeobecným 
súdom Slovenskej republiky. 

3. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa kvôli rozporu s právnym poriadkom Slovenskej 
republiky stane neplatným, nespôsobí v takom prípade táto skutočnosť neplatnosť celej zmluvy. 
Zmluvné strany sú potom povinné vynaložiť zodpovedajúce úsilie na to, aby vzťahy dotknuté takouto 
neplatnosťou uviedli do súladu so všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňa 
01.or;.2024. 

s. Túto zmluvu je možné meniť len vo forme písomného dodatku podpísaného obidvomi zmluvnými 
stranami. 

6. Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane po jej podpise 
jeden rovnopis. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že obsah 
tejto zmluvy zodpovedá.ich skutočnej a slobodnej vôli, ju vlastnoručne podpísali. 

-8. APR 2024 
V Brati~e..eh\av .......................... . 

Ing. Marcel Vrátný~ 
generálny riadite; 
MH Teplárenský Holding a.s. 

Mgr. Dana Miňová, PhD 
riaditeľ ľudských zdrojov 
MH Teplárenský Holding a.s. 

V Bratislave. dňa ....................... .... . 

Ing.~ iošút 
konateľ spoločnosti 

CORAOQ„SOAT, sp01. s r.o. 
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Zoznam subdodávateľov (v tejto prílohe ďalej len „subdodávateľ} 

Obchodné meno Sídlo alebo miesto IČO 
subdodávateľa podnikania subdodávateľa subdodávateľa 

~Vl s.r.o. Drotárska cesta 9 35747871 
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Označenie (zvyčajne obchodného) 
registra, v ktorom je subdodávateľ 

. zapísaný, a číslo zápisu 

ORSR, Mestský súd Bratlslava III, 
Oddiel: Sro, Vložka číslo: 17446/B 
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údaj o predpokladaných 
finančných plneniach 

v prospech .. - (El 

1800,00€ 
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